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ARRETE INTERMINISTERIEL N°09-2850/ MEE -
MATCL-SG DU 09 OCTOBRE 2009 PORTANT DE-
LIMITATION DE LA ZONE DE COMPETENCE,
ATTRIBUTION, COMPOSITION ET FINANCE-
MENT DU COMITE LOCAL DE L’EAU DE MA-
CINA.

LE MINISTRE DE L’'ENERGIE ET DE L’EAU,

LEMINISTREDEL’ADMINISTRATION TERRITO-
RIALE ET DESCOLLECTIVITESLOCALES,

Vu laConstitution ;

Vu laLoi N°02-006 du 31 janvier 2002 portant Code de
I'Eau ;

Vu le Décret N°02-315/P-RM du 04 juin 2002 fixant les
détails des compétences transférées de |'Eau aux
Collectivités Territorialesen matiére d' hydraulique rurale
et urbaine ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vul’ Arrété Interministériel N°02-1878/MME-MATCL-SG
du 04 septembre 2002 portant création du Comité du Bassin
du Niger Supérieur ;

Vul’Engagement desautorités nationalesversune gestion
intégrée des ressources en eau, notamment a travers
I" adhésion aux conclusions des conférencesinternational es
de Dublin (1992), Rio (1992), Ouagadougou (1998) et
« Ouagadougou +5 » (2003).

Vu la Nécessité de développement une gestion concertée
et participative des ressources en eau, prenant en compte
les aspirations de toutes |es popul ations du bassin versant
du Niger ;

ARRETENT :

CHAPITRE | : DE LA CREATION DU COMITE
LOCAL DE L'EAU

ARTICLE 1% : Il est créédel’ Administration chargée de
I’eau et des autorités des collectivités territoriales,
conformément aux dispositions des articles 67 et 70 du
Code de I'Eau, un organe consultatif pour la gestion de
ressources en eau dans le sous-bassin du Haut Niger,
dénommé « Comité Local del’Eau de MACINA ».

CHAPITRE Il : DE LA DELIMITATION DE LA
ZONE COMPETENCE DU COMITE LOCAL DE
L'EAU

ARTICLE 2 : Lescompétencesdu ComitéLocal del’ Eau
de MACINA s appliquent aux communes de MACINA,
KOKRY CENTRE ET KOLONGO.

CHAPITREIII : DESATTRIBUTIONSDU COMITE
LOCAL DE L’EAU

ARTICLE 3: LeComitéLocal del’Eau de MACINA a
pour attribution de :

- Prévenir, identifier et résoudre les conflits
résultant des usages de |’ eau ou de leursimpacts
sur | environnement, sur lapréservation et su la
pérennité des ressources en eau ;

- Promouvoir une gestion intégrée et concertée des
ressources en eau dans sa zone de compétence
avec tous les acteurs en présence, et en particu-
lier coordonner |” exploitation des ressources en
eau entre les différents usages et bénéficiaires de
CES ressources ;

- Donner des avis sur le partage équitable des
ressources en eau entre usagers concurrentiels ;

- Contribuer ala protection des ressources en eau,
en vue d' éviter leur surexploitation et leur dégra-
dation a court, moyen et long termes ;

- Contribuer &I’ élaboration et lamise en ceuvre de
Schéma d’ Aménagement et de Gestion de |’ Eau
(SAGE) dans sa zone de compétence, en concer-
tation avec les services techniques compétents et
lescollectivitéslocales ;

- Collaborer avec les structures national es et
régional es directement concernées par la gestion
desressources en eau dans la zone de compé-
tence;

- Transmettreles avis du Comité aux autorités
compétentes pour approbation et application ;
suivre lamise en application des avis du Comité ;

- Informer et sensibiliser la population sur la
situation des ressources en eau et de |’ environne-
ment qui leur est lié et sur lesavisdu Comité
quant a leur gestion.

CHAPITRE IV: DE LA COMPOSITION DU
COMITE LOCAL DE L'EAU

ARTICLE 4 : LeComitéLocal del’ Eau de MACINA est
composeé a part égales des représentants de :

- I"administration ;

- lescollectivitésterritoriales;

- lesusagers et acteurs de la société civile, concer-
nés par lagestion, I’ exploitation et la préservation
del’eau.

ARTICLE 5: Lesorganes du Comité sont :

o |'Assemblée Générale;
e |eBureau.
ARTICLE 6: Lors de la premiére Assemblée Générale,

le comité établit et approuve en séance pléniére ses
situations et son réglement intérieur.
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Lessituationstraitent de :
e Lacomposition du Comité;
e |’organisation et lesmodalités de fonctionne-
ment ;
o Lesiege;
e Lesmodalités de convocation des réunions;;
e Lesressources

Lereglement intérieur fixe:
e Lesattributions des membres du Comité ;
o | esmodalités de mise en ceuvre des décisions du
Comité;
e Lesmodalitésde suivi del’exécution du pro-
grammed’ activité.

CHAPITRE V : DES MISSIONS DU BUREAU DU
COMITE

ARTICLE 7: Le Bureau est composé au minimum du
Président du Comité, d’ un Secrétaire et d’ un Trésorier. En
fonction des spécificités locales de la gestion de I’ eau,
I’ Assemblée Générale du Comité peut décider de créer
d’ autres postes dans|e bureau et les statuts du Comité sont
modifiés en conséquence.

La durée du mandat des membres du Bureau est trois ans
renouvel able.

ARTICLE 8 : Lebureau du Comitéest chargédelagestion
administrative et financiére du Comité. || aégal ement pour
mission :

- I’organisation des Assemblée Générales du
Comité;

- lagestion des correspondances entre le Bureau et
les membres du Comité, et entre le Comité et ses
interlocuteurs ;

- lapréparation et ladiffusion des comptes —
rendus des Assembl ées Générales du Comité ;

- I'instruction technique des questions qui [ui sont
soumises par le Comité. En concertation avec les
services techniques compétents ;

- lasoumission des recommandations et avis du
Comité aux autorités compétentes pour approba-
tion;

- lesuivi delamiseen oauvre desrecommanda
tions du Comité.

CHAPITRE VI : DU FINANCEMENT DU COMITE

ARTICLE 9: Lefinancement du Comité peut étre
assuré par :
- lacontribution volontaire des membresdu
Comité, adoptée en Assemblée Générale ;
- lebudget de |’ Etat ;
- lefonds National de |’ Eau ou tout autre fonds
national au bénéfice duquel le Comité peut étre
éligible;

- lesaides extérieures;

- lacontribution financiére des projets en cours
dans la zone de compétence du Comité qui
impliguent une mobilisation ou une dégradation
desressources en eau ;

- lacontribution financiéere des usagers de |’ eau
selon les modalités prévus par laloi ;

- toute autre dotation financiére par laloi (dons,
subventions, legs et préts).

ARTICLE 10: Le président du Comité est I’ ordonnateur
du budget du Comité.

ARTICLE 11 : LeTrésorier du Bureau présente un bilan
comptable de la trésorerie du Comité une fois par an en
Assemblée Générale.

ARTICLE 12 : Lesfonctionsde membres du Comité sont
gratuites. Toutefois, une délibération de I’ Assemblée
Générale peut prévoir I'allocation d’indemnité de
département.

ARTICLE 13: Les hiens mobiliers et immobiliers du
Comité sont inaliénables.

CHAPITRE VII : DISPOSITION FINALE

ARTICLE 14 : Le présent arrété sera enregistre,
communiqué et publié partout ou besoin sera.

Bamako, le 09 octobre 2009

LeMinistredel’Energieet del’Eau,
Mamadou DIARRA

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
L e Général Kafougouna KONE

ARRETE INTERMINISTERIEL N°09-2851/ MEE -
MATCL-SG DU 09 OCTOBRE 2009 PORTANT DE-
LIMITATION DE LA ZONE DE COMPETENCE,
ATTRIBUTION, COMPOSITION ET FINANCE-
MENT DU COMITE LOCAL DE L'EAU DE DIORO.

LE MINISTRE DE L’ENERGIE ET DE L’EAU,

LEMINISTREDE L’ADMINISTRATION TERRITO-
RIALEET DESCOLLECTIVITESLOCALES,

VulaConstitution ;
Vu la Loi N°02-006 du 31 janvier 2002 portant Code de
I"Eau;

Vu le Décret N°02-315/P-RM du 04 juin 2002 fixant les
détails des compétences transférées de |'Eau aux
Collectivités Territorialesen matiéred’ hydrauliquerurale
et urbaine ;



